GOROVE ESZTER
Test, nyelv és énkonstrukcidk Borbély Szilard
koltészetében

Borbély Szilard koltdi életmiivében nagy hangsulyt kapott a test és nyelv kapcsolatanak
leirasara tett kisérlet, s ezen keresztiil a rakérdezés az én helyére, szerepére, statuszara
test és nyelv reldcidjaban. Tanulmanyom e kisérleteket vizsgalja a szerzo két jelentds ko-
tetében (Halotti Pompa; A Testhez), és egyuttal annak megmutatasara is torekszik, hogy
a gydsz vagy a trauma tapasztalatai miként rendezik at — vagy kérdédjelezik meg — a test
és a nyelv viszonyarol sz6lo elképzeléseket: hogyan tematizalhatok a gyasz és a trauma
vonatkozasaban az énre irdanyuld kérdések. A nyelv és a test viszonya nem ragadhatd
meg egyszerlien Borbély koteteiben, hiszen sem a szinre vitt fogalmak, sem interakcio-
ik nem keriilnek nyugvopontra, allandé mozgasuk figyelheté meg; egy olyan fesziiltsé-
gekkel teli relacio6 ez, amelyben az én helye is folyton megkérdéjelezédik. Ez pedig azért
is kiemelked6en fontos a két kotet verseiben, mert személyes élmények keriilnek fel-
dolgozasra benniik, vagyis (6n)életrajzi elemekkel dolgozoé szovegekrdl beszélhetiink,
legyen sz akar sajat, akdr atvett traumdkrol (ndi elbeszélok).

A gydsz hangjai: nyelv, test és én

A Halotti Pompa els6dlegesen a gyasz kotete, amely a kolté sziileinek 4llit emléket,
rogzitve a meggyilkolasuk koriilményeit: ugyanakkor Borbély eltavolit a személyes
eseménytdl, s a tragédiat harom nagy teoldgiai-mitoldgiai hagyomanyon (keresz-
ténység, antik-romai mitoldgia, haszidizmus) atsziirve, a szekvencia miifajat moz-
gositva dolgozza at kozosségivé. A kotet mindegyik ciklusanak cimében szerepel ez
a miifaji megjeldlés: Nagyheti szekvencidk, Amor & Psziché szekvencidk, Haszid szek-
vencidk. A mufaji valasztast elemz6 szakirodalom a szekvencianak mas-mas aspek-
tusat emeli ki: felmeriil hasonlésaga a szonettformahoz, az antistréfikus szerkesztés
lehetésége,! a modernség el6tti énszemlélet felelevenitése,* stb. Dolgozatom szem-
pontjabdl taldn a legfontosabb értelmezés a Dérczy Péteré és a Sztics Terié, akik a
szekvenciat olyan mufajként hatdrozzdk meg, amely a keresztény liturgikus zenei ha-
gyomanyba agyazddik, {6 jellemzdi pedig az ismétlés és a kozosségi megszolaltatas.

! MARTON Ldszl6, Visszdjdra forditani, Jelenkor, 2005/4, 390. http://www.jelenkor.net/archivum/cikk/759/
visszajara-forditani (Letoltés ideje: 2016. janudr 24.)
2 SZENASI Zoltan, Test, beszéd: Borbély Szildrd A Testhez cimii kotetérdl, Alfld, 2011/6, 75-81.
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Ugyanakkor - bar a vélasztott forma, motivum és sok esetben nyelvhasznalat erésen
a keresztény hagyomanyhoz kétédik — Borbély a kereszténység barokk hagyomanyo-
zasaban kitapinthaté vilagképpel éppen ellentétes belatasokig jut a Halotti Pompad-
ban.” A szekvencia miifajan tul a harom nagy hagyomanyhoz valé kapcsolodas az
atirasok és Ujraértelmezések lehetdségeit kinalja: Borbély fogalmakat mozdit ki, értel-
mez dt, felfiiggeszti jelentéseiket. Ez a torekvés legerésebben a kotet els6 ciklusanak,
a Nagyheti Szekvencidknak a sajatja, amelyben a feltamadas, az 6rokkévaldsag, az élet
és a haldl kozkelet(i képzetei valnak bizonytalanna, sajat maguk kiforditasava. Krisz-
tus feltdmadasa megkérddjelezddik, a halal puszta haldl lesz, folytatds és remény nél-
kiili, jollehet, a sz6vegek a halal visszavonhatatlansagat is elbizonytalanitjak. E harom
fogalom - 6rokkévaldsag, élet, halal - folyamatosan egymasra irédik, az ,,6rok” sok
esetben a végességgel asszocialodik, mds esetekben viszont, a sz6 eredeti értelmében,
a folytonossagot jeloli, vagy a halal véglegességének tényét kérddjelezi meg.

Az 6rokkévaldsag keresztény felfogasanak kiforditasara a leghangsulyosabban az
Aeternitas cimii szovegegyiittes koncentral. Aeternitas cimmel négy iras szerepel a
kotetben, amelyek koziil az (1) és a (3), valamint a (2) és a (4) rimel egymasra téma-
jaban és az orokkévalosag fogalmanak értelmezése tekintetében. Az 6rokkévalosag
szemantikdja két irdnyba mutat a két szovegpar alapjan: az egyik szerint — paradox
moddon - az orokkévalosag a végesség képzetével [(1); (3)], a masik irany feldl pedig
az Orok karhozattal allitédik parhuzamba [(2); (4)]. Az (1) szdveg a nyelv terében,
nyelvi miiveletek (hasonlitas) révén kapcsolja 6ssze a végességet és az drokkévaldsa-
got: ,,Az 6rokké-valdsag / hideg, mint a vés6, [...] meriil, mint a kavics, [...] ugrik,
mint a bolha, [...] mély, akar az elme, [...] ketyeg, mint az 6ra, [...] vékony, mint a
penge, [...] rovid, mint az élet, / hirtelen ér véget, / mire elmeséled.”* Borbély el6bb
a meriilés, a ketyegés, az ugrds tér- és idébeli haladast sugall6 igéivel mozditja ki az
»0rokké-valésag” fogalmanak az allandésaggal, mozdulatlansaggal azonosithatd je-
lentéskorét, majd a ,,mire elmeséled” zérlattal az ,,6rokké”-nek a nyelvben valé vé-
gességérol, a kimondas aktusanak idébeli korlatairdl szol. Ezért az ,,6rokké-valdsag”
itt ugy jelenik meg, mint egyediil a nyelvben létez6 fogalom és képzet, ezért a nyelv
természetébdl fakaddan jelentése poliszémikussa valik.

* ,A szekvencidban follelhetjiik azt az egymasra kovetkezéses, ismétlédé, tempordlis mozzanatot, amit
de Man az allegéria alapsajatsagaként kimutatott. Liturgikus eredet(i, kozosségi formaként, mondhatni,
amegvallottnak-dicséretnek allanddsagat, az id6n tulinak az idében vald - szekvenciilis — elhelyezkedé-
sét képes elmondani. A keresztény hitvallas alaptartalmait éré provokacio tehat e szerkezet altal hangzik
fol. [...] Am Borbély [...] a személyes gyasz szamdra olyan nyelvet valaszt, mely kozossé formalja mind
a Miésik, mind a magunk halanddsaganak elhordozhatatlan terheit. [...] Az olvasds folyamatdban nem
csak a siratas és a memento mori kzosségének részeseivé valhatunk, hanem lathatjuk, amint a szemé-
lyes veszteség, fajdalom - az ismétlésen tal - folnyilik arra, hogy az emberi szenvedésrél, a haldlnak
kitett élet torékenységérdl szoljon” Szcs Teri, A gydsz képtelen képei (Borbély Szildrd: Halotti Pompa),
Alfold, 2009/7, 96-98.

* A Halotti Pompdbdl vett idézetek az aldbbi kiadasbdl szdrmaznak: BorBELY Szildrd, Halotti Pompa,
Pozsony, Kalligram, 2006, 25.
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Az Aeternitas (3) szintén a végesség fel6l ragadja meg az ,,6rokké valdsagot”, amely a
rablogyilkossag kiilonb6z6 mozzanataival valik egyenl6vé, ugyancsak hasonlitd szerke-
zetek altal: ,, Az 6rokkeé valosag / olyan, mint a fejsze, / amellyel egy gyilkos / vert valakit
fejbe. [...] Az 6rokké valdsag / vords, mint a friss / vér. Folotte a para. / Majd eloszlik az
is. [...] Az orokkeé valosdg / akar a gyilkossag, / széttori a Képmast, / a Halottnak Arcat
/] Az 6rokké valdsag / tokéletes, mint a / Tokéletes Biintény / megfejtetlen Titka. [...]
Az 6rkké valdsag / olyan, mint a Hajnal, / amelyre nem ébred / tobbé az Orangyal”
(50.) Az ,,6rokkeé valdsag” lesujto fejszeként az egyszeriséget és visszavonhatatlansagot
sugalmazza, elparolgd paraként éppen az eltorlddésre (eloszlasara, testi bomldsra), ha
nem is a visszavonhatdsagdra, de az ,,6rokké valdsag” befejezhetdségére, végességére
utal a hasonlitds-alakzat terében. Bar a ,Képmdsnak” — mely egyértelmtien az értelme-
zés korébe vonja az Isten-ember képmads viszonyt is -, a ,,Halott Arcanak” széttorése
egyértelmuien referencializalhatd: tobb versben is hangsulyossa valik az arcnak, kopo-
nyanak szétzlizasa, ami a sziilékkel torténtek feldolgozasaként is érthetd. Az ,,6rokké
valdsag” a képmas széttorésével valaminek az eltorléseként értelmezhetd, mivel ugyan-
ugy megsemmisit és eltorol, mint a gyilkossag. A tokéletesség és a valtoz(t)at(hatat)-
lansag aspektusa is megjelenik ugyan a versbeli ,,6rokké valosag” mindségei kozott, de
ez - mivel a Hajnalra tobbé nem ébred6 drangyal képe, illetve a ,,Tokéletes Blintény” tit-
kahoz hasonlitas alakzata jeleniti meg - sokkal inkabb a gyilkossag (meg)torténésének
allando jelenlétét és visszavonhatatlansagat sugallja. A gyilkossag ezek szerint soha nem
ér véget: amit eltorolni képes, az a ,,Képmas’, az Isten képmasu emberi arc.

Fontos megjegyezni, hogy az 6rokkévalosag irasmodja folyamatosan valtozik a szo-
vegekben. Az elsé vers a kotdjeles irasmodot, a harmadik a kiilonirast valasztotta, és a
jelenleg kiemelésre nem keriil6 Aeternitas (2) és (4) az ,,0rok zsidd” toposzat feldolgo-
z6 darabokban is eltérd irasmddot vélaszt Borbély (elébbiben nagybetiivel, kétdjellel:
,Orokké-valdsag”; utdbbi esetében egybeirva nagybetiivel ,Orokkévaldsig”). Az eltérd
irasmodok lehetséges jelentéseire nem térek ki, azonban az lathat6, hogy Borbély az
orokkévaldsag irasmodjat aszerint is valtoztatja, hogy a végesség vagy az 6rok karhozat
felol kozeliti meg azt (nagy és kis kezddbetiik). Valamint jelent6s az egybe és kiiloniras
jelentéshordozd potencidlja: ez talan az Aeternitas (3) el nem mulé gyilkossagtapaszta-
latanak, a meg nem oldott, lezaratlan tigy kapcsan kiilon irt ,,6rokké valosag” esetében
a legszembet(in6bb.

A kotetben megjelend élet és halal viszonya az drokkévaldsag hagyomanyos értel-
mezésének eltorlésén is alapszik. Féként a feltamadas, az tidvoziilés hidnya az, ami job-
ban érthetévé valik, amennyiben az 6rokkévalosag az egyik alkalommal a nyelvben
kimondott véges fogalom, maskor az 6rok karhozat és biintetés képzetéhez kapcsolddik
(Aeternitas [4]), esetenként pedig a folytonosan jelen 1év6 gyilkossaggal azonosithatd.
Ezen a ponton f6ként azokra a szovegekre érdemes gondolni, amelyek a karacsony, a
husvét és a sziiloket ért tamadas egymasra irasaval radikalisan atrendezi a keresztény
vallasi hagyomanybol 6rokolt dogmakat és képzeteket. Az dlland6 egymadsra monti-
rozas, a haldl brutalitasanak szinrevitele, valamint a 21. szdzadi szekularizalt eurdpai
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kultara 6sszehasonlitdsa a halalhoz egészen masképp viszonyul6 keresztény hagyo-
mannyal, azt eredményezi, hogy kérdésessé valik a feltamadas lehetésége. Az olyan
verszarlatok, mint példaul ,,a Lélek csak gyufaszal; // ki gyudjtja meg, 6 Maria, / hol a
kinban az a Szikra, / ha Krisztus is halott mar?” (V,, 31.), vagy ,,A Szérny(i Nap Rad ba-
mulunk, / a Testre, kit sziilt Maria. / Nem mozdul, hallgat, nem bocsat, / és nem tamad
tel mar soha?” (VIL, 36.), illetve ,,Az embert valtsa meg mas, / mert nem lesz tobb Fel-
tamadas.” (Rosarium A Végsordl, 52.) azt mutatjak, hogy Borbély Szilard koltészete nem
szamol a feltamadas és az tidvoziilés lehetdségével. A szovegek egyfel6l megmozgatjak a
keresztény vallasi hagyomany szimbolumait, dogmait és az erre épiilé imahagyomanyt,
masfeldl viszont kiforditjak és eltorlik a legfontosabbat, a husvét eljovetelét.

A haldl és az elmulas fogalmainak kétséges helyiértéke, jelentéseiknek eldontetlen-
sége a kotetben magaval hozza az énkonstrukcié bizonytalansagat, feltarhatatlansagat
is. A szovegek arrdl tantskodnak, hogy az én, a szubjektum a nyelv és a test Osszjatéka-
bdl adddik, am, a kotetet olvasva, ennek az dsszjatéknak a viszonyrendszere nem irhat6
le egyértelmiien. Az alapvet6 kérdés a halallal hozhatd 6sszefiiggésbe: ki (Iélek, gon-
dolat, tettek?) vagy mi (test, nyelv?) pusztul el, sztinik meg a halalt kévetéen. Borbély
kotetében az ember mint testének, nyelvének és gondolatainak &sszessége keriil kozép-
pontba és maga az emberi 1ét valik kérdésessé, a szubjektum, az identitas alkotéelemei
kérdéjelezddnek meg. Ugy tiinik, hogy az én lefrdsa, megragadasa lehetetlen véllalko-
zas, allandé mozgas figyelhetd meg a szovegekben: a test, a nyelv, a gondolat vagy a
lélek viszonyrendszere rogzithetetlennek latszik. Nem egyértelmt, hogy a kotetben a
nyelv feldl értelmezhetd-e a test, vagy a test feldl a nyelv, am nem is bizonyos, hogy
ezt a kérdést el akarjak donteni a versek. Noha az egész kotetet athatja ez a probléma,
leginkébb az Amor & Psziché-, valamint a Haszid Szekvencidk-ciklusokban talalhatok
olyan szovegek, amelyek ezt a viszonyrendszert jarjak koriil, mindig mas nézépontbdl
és mas hangsulyokkal. Ezt az allandé néz6pont-eltolddast, ugyanakkor bizonyos pon-
tokon egybehangzésagot az Amor & Psziché-ciklusbol hdrom olyan vers felvillantaséval
szeretném bemutatni, amelyek a nyelv, a test és az én harmasat hangsulyozzak.

Az els6 kiemelend§ szoveg az Amor & Psziché-ciklus mésodik verse, Az anyagtalan
magzat, amely a személyiség kialakuldsanak és a nyelvnek egymasra hatasat allitja ko-
zéppontba mint én-alakotd viszonyt, mikozben a test e kolcsondsségnek inkabb hatte-
reként, anyagaként szolgal és nem valik egyenl6vé az énnel. A teljes szoveget idézem:
»Az emberi arc kozel kétszaz érzelmi / allapotot képes mimikaval kifejezni. / A csecse-
mo ugyanennyi hangot tud / adni. A beszédhez azonban csak néhdny // tucatra van
sziiksége. A tobbit elfelejti. / A gyermek nem nyelvi szabélyokat tanul, / hanem téves
példakat hall. A hibakbdl / helyes szabalyokra kovetkeztet. Majd // személyisége is a
nyelv altal alakul ki. Ezért / van, hogy az én nem ég el a krematdériumban, / ahol ham-
vasztas el6tt a marvanylapra // helyezett test nagy inait atvagjak, a koponyat, / hogy fol
ne robbanjon, meglékelik. A comb / forgdcsontjait végiil mégis meg kell 6rolni” (78.)
A beszéd, a nyelv itt ugy tlinik fel, mint ami a test lehetdségeit korlatozza, a nyelv — a
szabalyok és konvenciok, a grammatika révén — meghatarozott mederbe terelve be-
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széddé alakitja a hangadast, és ennek kovetkeztében a kezdetben formatlan, am annal
sokszintibb hangokat és jeleket feleslegesnek és feledésre itéli. Fontos felhivni a figyel-
met a kotetben egyébként rendszerint rapszodikusnak tin6 sortorésekre, amelyek altal
az értelmi egységek hatdrai is athelyez6dnek. Mig a vers szemantikai szinten a nyelvet
szabalyozottnak, szigoru rendkévetonek allitja be, mely erdszakot tesz a test szabaly
nélkiilinek latszdé 6sztonosségén, addig a szoveg strofaszerkesztése rendezetlenségeket
mutat és a szabalytalant viszi szinre. A nyelvnek itt megjelenitett er6szakossaga a kotet
tobb szdvegében is megjelenik, példdul Amor figuréjéban, aki az éjszaka leple alatt teszi
magaéva Pszichét. A nyelv erszaktevd egyfeldl, masfeldl azonban a személyiség alaki-
toja is. A nyelv altal kialakult személyiséget azonban Borbély, ugy tlinik, valamiképpen
a testen kiviilre helyezi: ,az én nem ég el a krematériumban”. (78.)

Az énkonstrukci6 ,,anyagtalansaga” és ezaltal hozzaférhetetlensége is megjelenik ez-
altal, ugyanakkor mas széveghelyek éppen arrol tantskodnak, hogy a test mégis vala-
miképpen magdba zarja az ént: a Testben élni cimti szoveg is példa erre. Ez az iras abban
a tekintetben némileg folytatja az el6zdleg kiemelt vers gondolatmenetét, hogy a nyelv
itt is atlépi a test, a testi létezés hatdroltsagat: ,,[...] Ugyanis a targyi vilaggal parhuza-
mosan / a tudat képes megjeleniteni a dolgokat // mentalis reprezentaciok altal. [...]
A nyelv a reprezentaci6 / harmadik sikja. Segitségével egy masik / tudatban is jelenlé-
v6vé tehetd a targy // képe. [...] Es ha a szeretdk éjjel // taldlkoznak, a sotétben lelkitk
érintkezik. / A létezésnek ugyanis van egy magasabb / szintje. Mert testben élni maga
a halal” (82.) Ahogy az el6z6 szovegben a test, a testben 1ét itt is az elpusztithatdval, az
elmuléval azonosithaté: ugyanakkor a nyelv (mentalis reprezentaciok, metafordk stb.)
kozbejottével rajta kiviiliként jelenik meg, illetve a ,,létezés magasabb szintje”-ként fel-
tlinik a Iélek fogalma is .

Borbély Szilard verseiben a lélek nem feltétleniil jelent tobbet a nem megfoghaténal,
mikdzben azt is érdemes leszogezni, hogy Psziché, aki hagyomanyosan a lélek meg-
személyesitéje, Borbélynal gyakran a test metaforaja, mig Amor sok esetben inkabb a
nyelv mikodésmaodjaval, a nyelvvel mint erészaktevével azonosithat6. A hangok embleé-
mdjdban ez a metaforikus azonositas jol lathato: ,,A nyelv a legkegyetlenebb. Nem em-
beri. / Csupdn jelek jatéka és szabalyok hideg / rendje. Egyetlen ember sem tulajdonosa
/ a nyelvnek, amit beszél, hanem kélcson // kapta. Amikor beszél, ugy latogat el hozza
/ és széllja meg a Hang a testét, ez a kegyetlen / Isten, ahogy Amor tette Pszichével.
Amig / beszél, addig sem 6 beszél, hanem az // istenek” (100.) A nyelv és a hang mint
»-megszallo” rendszer mintha médiumként hasznalnd a testet, ennek a versrészletnek
fényében a test szolgaltatja a kozeget mig a hang, az istenséghez kotottsége altal, egy-
fajta immaterialis képz6dményként képzelhet6 el, amely uralja a testet. Kegyetlensége
éppen abbdl fakad, hogy nem lehet elsajatitani, s6t hasznalni sem, hiszen éppen a nyelv
hasznalja fel a test kozegét a megnyilatkozasra. A fent idézett harom szovegbdl lathato,
hogy a nyelv minden esetben valami kiils6, az énbe nem sajat rendszerként illeszkedik,
hanem mint kdlcsonkapott jelrendszer, mely bar hasznalhato és a személyiséget is ala-
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kito tényezo, de birtokba nem vehetd, s6t, ugy latszik, éppen a nyelv sajatitja ki a testet:
»megszallja”. Noha a szovegekben megjelenik a lélek fogalma is, az mégsem valik egy-
értelmiivé, hogy a test-nyelv relacioban hol helyezkedne el és milyen viszonyban allhat
az énnel. A harom tényezd fesziiltsége ugyanakkor jol érzékelhetd a fenti példakbdl. A
Haszid Szekvencidkban megjelené énkonstrukciokat tovabbi vizsgalat ala lehetne von-
ni, 4m A Testhez szovegei taldn jobban kozelithetbek az Amor & Psziché-szekvencidk
verseihez.

Test, trauma és onelbeszélések

Noha Borbély Szilard A Testhez kotetben egészen mas vallalkozasba fogott, a kritikai
visszhang nagyrészt mégis a Halotti Pompa folytatasanak tekintette. Ennek oka legin-
kébb abban keresendé, hogy az alcim éltal is meghatérozott Oddk & Legenddk kettdsé-
ben az 6dak hasonlé kérdéseket vetnek fel, mint a Halotti Pompa test és nyelv viszonyat
érint6 szovegei. Az 6dak megszolitanak egyes testrészeket, a test egészét felépitd szove-
teket, formakat, de ugyanakkor nyelvi elemeket, illetve fogalmakat is aposztrofalnak.
Annak a test és nyelv kozotti viszonynak a kibontasa, amely megkezd6dott a Halot-
ti Pompa szovegeiben, mintha csakugyan folytatédna az 6ddakban: a test megjelenik
akadalyként, hordozdként, csomagolasként (A Burkolathoz) vagy a jelek tereként (,,A
testem csupan koltott // alak, amelyben vandorol / a Jelek jelentése” Az Alakhoz).’ Jelen
dolgozatban az ,,6ddk” csoportjahoz sorolhaté harom szoveget, valamint egy ,,legen-
dat” emelek ki, amelyek 4ltal a kotet miikodésmodjat, a Halotti Pompdval val6 kapcso-
latat és a trauma-fogalom fel6l megkozelithet6 énkonstrukciot igyekszem megmutatni.

Az a test-nyelv viszony, amely a Halotti Pompa szekvencidiban mar korvonala-
zodott, tovabbirodik az 6dakban, ami jol lathaté példaul a 8. A Testekrdl dsszefogla-
16 cim alatt all6 masodik versben, a 8.2 A Megfosztdsban, amely a sziiletés pillanatat
veszteségként és er6szakként jeleniti meg.® A sziiletésben a test ,lelketlen allatiassagat’,
»részvéttelen brutalitasat” hangsulyozza ez a darab: ,,A nyalkaban, a veritékben, az or-
ditas embertelen / hentesmunka ritudléjaban van // az élet és halal kozvetithetetlen
/ pillanata [...]" (30.) A test nyerseségével, a brutalitassal azonban ugy tiinik, hogy
a nyelviink, kultrank nem tud mit kezdeni, épp ezért ,,Az apajogu nyelv fogalmai
logoszrdl, // tényrdl, ahitatrol, szlizrél, a zavard / vilagot elkend6z6 szavakrol szol-
nak” (30.) Lathato az idézettekbdl, hogy ebben a versben a test valosaganak nyelvvel
vald elkenddzése, a nyelv test feletti uralma, a test nyelv altali hatarok kozé szoritasa
hasonléan 4brazolédik, mint a Halotti Pompdban az Amor és Psziché viszonya 4ltal

5 Az idézetek az alabbi kiaddsbol szdrmaznak: BorBELY Szilard, A Testhez: Oddk & Legenddk, Pozsony,
Kalligram, 2010, 22.

¢ A 8. szamu szovegegyiittes azért is érdekes, mert ez nem szdlitja meg targyat, nem testekhez, hanem
testekrdl szdl, igy nem is feltétleniil tekinthetd 6danak, ugyanakkor a néi perszonak éltal elbeszélt legen-
daknak nevezett szovegek eljarasait sem koveti.
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leirt, térfi attributumokkal rendelkezd nyelv erészakossaga a Pszichével azonositott
test felett. A kotetben a néi test a tarsadalom, az ,,apajogu nyelv” kitettjének, sokszor
aldozatanak ttnik fel. Az anya teste, a magzatot hordozo és elvesztd test, a kozos
test megképzddésének és elvesztésének folyamata a szoveg végén az isteni teremtés
folyamatahoz lesz hasonlatos, majd az isten nélkiili — a kozos testtél megfosztott, az
istent6l megfosztott — test 1étével zarul a szoveg: ,,Aztan a test torténete, majd az // el-
szakadds az anyaval k6z0os / testtdl, aki a sziiletéskor halt meg, / mint az Isten. Elvalni
az anyatol / a testtelen haldl gondolatanak / belatasa. Tudni, hogy nincs szeretet, csak
/ a testben a vér, a konny, az istentelen.” (31.)

Mashogy értelmezhet6 ez a viszony a 37.1 De Sade lilioma és a 53.1 De Sade rézsdja
cimi szévegekben, amelyek inkabb a test és a nyelv egymasra utaltsagat, elvalasztha-
tatlansagat jelzik. A kotet egyik értelmezdje kiemelte, hogy A Testhezben kiilonboz6
tartalmai vannak a kis bettivel és nagybettivel irott testnek: a kis betts testhez jobban
tapad a test anyagisaga (,,a kisbet(is test a vagyak kegyetlenségében mutatkozik meg”),
mig a nagy bettivel irt inkdbb a transzcendens felé hajlo, lélekkel telitett.” Innen valna
érthetévé, hogy a libertinizmussal dsszekapcsolt de Sade miért jelenik meg a kisbettis
testhez irott 6dak alcimében - a test ,,1éleknélkiiliségérdl van sz, [arrol,] hogy puszta
gépezet, részint pedig hatalmi viszonyok kérdésérdl”® A hatalmi viszonyok a beszédben
és az aldozat-gyilkos dualizmusaban jelennek meg, amennyiben a gyilkoshoz tarsul az
uralkodé beszéd, mig a némasag az aldozat attribatuma lesz, igy a hallgatas az aldren-
deltséggel parosul.’ A De Sade liliomdban a nyelv, eltéréen a Halotti Pompa szdvegeiben
megjelend elképzeléstdl, nemcsak elvont jelrendszerként, hanem mint a testbdl, htisbol
létrejott, a hangszalagok altal kipréselt fizikai létez6 hang jelenitédik meg: ,,a htsbol
sajtolt hangok / a hangszalag két kotegét / a gégefobdl hallod // ahogy rezeg a levegd /
a nyalkas hus csindlja, / ahogy hangokat csal el6 / a testnek rothadasa // a szavakat is
kitorli”. (112-113.) Egyfeldl a nyelv a testre utaltként, mint a hangképzé szervektol fiig-
g6 képzédmény jelenik meg, masfeldl azonban a szoveg a testet is grammatikai jelen-
ségként értelmezi: ,,A testek csak grammatikak, / a tér leképezése, / s a nyelv a lathaté
vilag, / alatds a tér része, // a koponyaformaba zart / agyszovet bels6 korét / a Gondolat
ugy jarja at, / hogy elgondolja 6nként // a nyelvet, mint a létezést, / amely a test beszéde
[...]>(112)

E két részletbdl lathato a test és a nyelv egymasra utaltsaga, hiszen a nyelv hangként
— a testbdl biologiai és fizikai folyamatok révén - szolal meg, itt mar nem egy testet
megszall6 nyelvrendszerrdl, vagy egy immateridlis hang képzetérol olvashatunk, mint
ahogy az korabban Halotti Pompa A hangok emblémdja cimii sz6vegében megjelent. A
test mint grammatika és a nyelv mint a test beszéde elvalaszthatatlan egységben jele-
nik meg, 6nmagit elbeszél6, 6Gnmagat 6nmagabol létrehozo és a pusztulds felé haladd

7 Jakas Vill6-Hanga, ,,Test a testnek otthona™ Borbély Szildrd verseinek testképzeteirél, Korunk, 2011/7, 90.
¢ Uo., 91.
° Uo., 91-92.
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gépként: ,.e furcsa gép csak tettetés / és pusztulds a léte // és nyelve mindig 6nbeszéd”
(112.) Ez az egymasra utaltsag és oda-vissza hat6 viszony azonban a De Sade rézsd-
ja cimi szévegben mar sokkal inkabb egyirdnyunak tlinik, amennyiben inkébb ez a
testet teszi meg a szoveg targyaul és azt a nyelv rendszeréhez hasonloként igyekszik
megjeleniteni: ,,A Test csupan csak Gondolat, / szavak pozituraja / jelek, ragok ruhaja.
[...] // A test csupan csak valadék / forrasa, konnyt halé: / a nyal, a vér a sperma / kod,
csupan csak jel: elszallo. / A kinra szomjan var6 / jelzok hangalakja. // [...] s a vér is sz6
csupan csak?” (149.) Jelekre, ragokra, kodokra és hangalakokra bomlik a test, a gon-
dolat és a sz6 szintjére vonja vissza Borbély az el6bbiekben még nagyon is anyagisaga-
ban megjelend, a pusztulasnak kitett testet.'’ E szoveg értelmezhetd a test metaforakkal
valo leirdsanak kisérleteként (ahogy a ragok, jelek is kodot és informaciét hordoznak,
azonképpen teszi ezt a nydl, vér vagy a sperma), ugyanakkor annak kijelentése, hogy a
test ,,csupan csak Gondolat”, mintha azt feltételezné, hogy a testet kizarolag a nyelvi és
gondolati rendszerek teszik elgondolhat6va, ezek nélkiil nem is létezik.

Ahogy a fenti szovegrészletekbdl lathatd, Borbély A Testhez verseiben a test és a
nyelv szoros dsszekapcsoltsagat, egymassal valé leirhatosagukat és egymasra utaltsa-
gukat jarja koriil. A kotet terében megjelené néi traumatapasztalatokat elbeszéld le-
genddk is a nyelv és a test Osszekapcsolodasat viszik szinre, hiszen a legendak szévegei
magukon viselik a test traumainak nyomait. A legenddk szerepe az, hogy testek torté-
neteirdl és traumairdl tanuskodjanak: nyelvileg toredezettek, helytelen raghasznalatok
és ragelhagyasok, kihagyasok, szérendi felcserélések jellemzik ezeket, tehat a sériilt test
és psziché lenyomataként all el6 a sériilt nyelvezet. A legendak kozt talalhatdak olyan
szovegek, amelyek a sziilést, a spontdn vetélést, valamint az abortuszt tematizaljak, de
hangot kapnak a szexualis erdszak, az egyediil maradas, a holokauszt tapasztalatai is.

A néi hangok a sajat identitasukban meghatarozé élményt, eseményt tarnak fel,
olykor pedig egy-egy teljes élettorténetet is olvashatunk. Az egységes onelbeszélés le-
hetdségének kérdése még azon esetekben is felmeriil, amikor narrativ 6néletrajzokrol
beszéliink. Nem csak az onéletirds elméletei kételkednek abban, hogy az egységes én
elbeszélhetd, a szubjektum egységébe vetett hit mar Nietzsche 6ta megkérddjelez6dik.
A narrativ identitas egységesit6 szandéka és az ebben képz6dé hézagok szinte minden
onéletrajz elemzési targyat képezhetnék."

Az 6nelbeszélések fiktiv, traumatizalt néi perszonak hangjan szélalnak meg Bor-
bély kotetében is, ami fokozza a toredezettséget, a hianyok megképzddését, és tovabb
neheziti az egységes identitasalkotas és az Onelbeszélés lehetdségét. Fontos kiemelni,
hogy a szovegek valodi 6nelbeszélések atdolgozasai, amelyek forrasa két antolégia: a
Singer Magdolna altal szerkesztett Asszonyok dlmdban siré babdk, valamint a Pécsi

' Nemcsak allitdsok, hanem kérddmondatok is szerepelnek a szévegben, igy a test és grammatika dssze-
vondsa bizonyos pontokon inkabb felvetésként, kérdésként all az olvaso el6tt.

" Friedrich NIETZSCHE, A hatalom akardsa, ford. RomHANYI TOROK Gabor, Bp., Cartaphilus, 2002, 219,
222. (485, 490-es toredék)
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Katalin szerkesztésében megjelent Sds kdvé. Borbély ebbdl a két gytijteménybol emel-
te at a torténeteket, de azokat jelentdsen atdolgozta, nyelvileg stiritette, toredezetteb-
bé tette, sok kihagyassal élt, megbontotta a narrativat, idérendi cseréket hajtott végre.
Ezzel egyiitt azonban megérizte a néi hangokat (,,nem a n6krdl szélnak ezek a mtivek
[...], hanem maguk a n6k sz6lalnak meg benniink™'?), am a versbeszéd, a ritmus tore-
dezettsége azt a kérdést is felveti, mennyire tekinthetdk e szévegek koltéi szovegnek,
hiszen versritmus és ,,emberi vallomas toredezettségének hataran” allnak."” Bar Bor-
bély meghagyja az egyes szam elsé személyli megszolasmodot, a szovegek megtépa-
zottsaga miatt kérdéses, mennyire tekinthet6 személyesnek a létrehozott megszola-
lasmod. Ez a nyelv ugyanis elfedi valamelyest az eseményeket, s nem a ,,szenvedések
birnak kézponti szereppel, hanem a grammatikailag redukalt nyelven keresztiil az
elbeszélhetéség problémaja”'* Borbély koltoi eljarasa tehat felerdsiti a traumdk nyo-
mait a sz6vegekben, a nyelv sebzettségében szinre viszi a nyelv és test kapcsolatat.'
Ez az eljaras megerésithetének latszik a traumaelméletek felol , melyek mindegyre
az emlékezetkiesést vagy a trauma elbeszélésnek nyelvi nehézségeit emelik ki. Tobbek
kozott Leigh Gilmore mutat ra arra, hogy az onéletrajzi konyvek kiadasa az 1940-es
évektol kezdve folyamatosan novekedett, ami a torténelmi traumatapasztalatokkal
magyardzhat6. Am ezeknek a feldolgozasa tij kérdéseket vetett fel: olyan nehézsége-
ket, amelyekkel szembe talaljuk magunkat, ha a trauma nyelvi megformalasaval pro-
balkozunk, vagy azt értelmezziik. A nyelvnek 6nmagaban nagy szerepe van abban,
amit traumatapasztalatnak neveziink. A trauma gorog eredetti sz6, melynek jelentése
(seb, sériilés) eleve arra a sériilése mutat rd, amely a testen, a pszichében vagy a nyelv-
ben is 1étrejohet egy esemény dltal. Leigh Gilmore a beszéd lehetdségének és céljanak
kérdését felvetve azt hangsulyozta, hogy a beszéd sziikséges a fajdalom transzforma-
lasahoz, ugyanakkor mindig kockazattal is jar.'® Ekképpen meriil fel a figurativ nyelv
mint a traumatapasztalatot hitelesen kozvetiteni képes kozlésmdd, am ennek megité-
lésében nincs konszenzus a szakirodalomban. Gilmore Lawrence Langerre hivatko-
zik, aki tagadja a trauma irodalmi nyelven beliili feldolgozasanak lehetéségét. Langer
szerint el kell szakitani a mindenkori trauma-elbeszéléseket a figurativ nyelvtél, mig
Cathy Caruth épphogy az ellenkezéjét allitja ennek. A trauma sokszor olyan intenziv
élmények atélését jelentheti, hogy elszenveddje sokszor el is felejtheti a torténteket,

12 ZsaDANYI Edit, ,,Hogyha eljér a szdm”: NGi élettorténet Borbély Szildrd verseiben, Parnasszus, 2009/4, 17.
" Uo., 19.

4 JAKAB, i. m., 92.

'* Valastyan Tamas a fenomenoldgia szempontjai fel6l kozelitve ugy értelmezi, hogy e kotetben maga a test
jut nyelvhez, a test kap hangot, 6 beszéli el sajat torténetét. A szemeteskosdr vers alapjan kifejtve: ,,Mind-
ehhez a testet kell megszolaltatni. Ezért teszi a testet a koltd a lirai én prosopopeidjava. [...] maga a test
torténd beszéde valik tapasztalattd” VALASTYAN Tamads, Eredendd kiazmusok: A test mint a koztes vildg
fenoménje Borbély Szildrd koltészetében, Alfold, 2014/8, 95.

'¢ Leigh GILMORE, Limit-cases: Trauma, self-representation, and the jurisdiction of identity = Autobiography
IV,, ed. Trev Lynn BROUGHTON, London, Routledge, 2007, 232-233.

152



GOROVE ESZTER = TEST, NYELV ES ENKONSTRUKCIOK BORBELY SZILARD KOLTESZETEBEN

am ha az emlékek visszatérnek, gyakran nagy nehézségekbe iitkozik athelyezésiik a
verbalitédsba.'” Eppen ezekben a helyzetekben segithet a figurativ nyelv, amely valami
olyasmit képes feltarni, amelyre a diszkurziv nyelv képtelen.'® A figurativ nyelv hasz-
nalata mellett érvel Nora Strejilevich is, amikor a kiilonb6z6 borzalmakra emlékez6
tanak nyelvét elemezve arrdl beszél, hogy a precizitast kovetelé birdsagokon elvarjak
a traumat atélt személyektdl, hogy pontosak legyenek, holott, a trauma nyelvének
megfelelden, ezen tanuvallomasokban az osszefiiggéstelenségeknek, csondeknek,
toréseknek, kihagyasoknak is helyet kéne adni, tehat a traumardl valé tanuskodas
nyelvének irodalminak kellene lennie." Ugyanakkor nem minden traumaelmélet van
meggy6zddve arrol, hogy a trauma kovetkeztében felejtés 1ép fel. Joshua Pederson en-
nek éppen ellenkezojét allitja; ugy véli, hogy a traumat atélt személyek legtobb eset-
ben emlékeznek a veliik torténtekre, és el is tudjak beszélni akar részletekbe menéen
az eseményeket. Az érzékelés mikéntje azonban mintha megvaltozna ezekben a hely-
zetekben: az elbeszél6k lelassult id6rél vagy éppen valdtlannak tling tapasztalatokrol
szamolnak be.” Am még akkor is, ha egyetértiink a Pederson 4ltal mondottakkal, és
elfogadjuk, hogy a trauma nem feltétleniil okoz emlékezetkiesést vagy elfojtast, azt
még akkor sem lehet tagadni, hogy a trauma-elbeszélés mindenképpen okoz valami
zavart vagy nehézséget a nyelvi megformélédsban. Epp ezért lehet még nagyobb je-
lentGsége a figurativ nyelvnek a traumatapasztalatok leirasa soran. Nora Strejilevich
példaul, aki megirta sajat vallomasos regényét az argentinai ,,Piszkos Haborurol’, azt
mondja, hogy az irodalmi vallomasoknak az a f6 hozadékuk, hogy biztositjak az elta-
volitas lehetdségét. Az emléknyomokat narrativaba lehet rendezni és jelentéssel lehet
Oket felruhdzni, am ezzel egyiitt a hangsuly magan a nyelven marad, ami gyakran
fragmentalt és toredezett, de épp ezaltal tudja bemutatni az 6sszeomlott identitast,
egy kozosségnek vagy tarsadalmi rendszernek a széthullasat. Az elbeszélés soran te-

17 Egyes feltételezések és traumaelméleti irdnyok szerint azokat a tapasztalatokat, amelyeket a nyelv nem tu-
dott artikuldlni, annak megdrzésére képes a test. Vo. Allison CRAWEORD, If the Body Keeps the Score’: Map-
ping the Dissociated Body in Trauma Narrative, Intervention and Theory, University of Toronto Quarterly,
2010/2, 702-719.

18 Caruth szerint a trauma egy olyannyira intenziven fijdalmas tapasztalat, hogy az elme képtelen azt nor-
malis médon feldolgozni. A kozvetlen utohatds sordn az aldozat teljesen el is felejtheti az eseményt. Es ha
a traumdrol visszatérnek az emlékek, ezek gyakran nem nyelviek és eléfordulhat, hogy az aldozat képtelen
szavakkal leirni 6ket. Caruth mégis fenntartja, hogy az imaginativ irodalom - vagy a figuralis nyelv, s nem
a sz0 szerinti - el tudja »beszélni« a traumdt, amikor a megszokott, diszkurziv nyelv cs6dot mond, és igy a
fikcid segit hangot adni a traumatizalt személyeknek és kozosségeknek” Ennélfogva Crauth traumaelmeéle-
te erds javaslatot tesz arra, hogy az irodalom tanuségtevo erejét hangstlyozzuk. Joshua PEDERSON, Speak,
Trauma: Toward a Revised Understanding of Literary Trauma Theory, Narrative, 2014/3, 334. (Amennyiben
kiilon nem jelzem, az idegen nyelvii szakirodalmi idézeteket a sajat forditdsomban kézlom. - G. E.)

19 Nora STREJLIEVICH, Testimony: Beyond the Language of Truth, Human Rights Quarterly, 2006/3, 710.
20 ,Azok az emberek, akiknek hisbavagoan kozeli tapasztalatuk volt a halallal (ilyen lehet egy hegyrdl le-
zuhanni) gyakran szdmolnak be a tudat szélséséges, disszociativ valtozasairdl (lelassuld id6, minden valot-
lannak tlinik), mikézben teljes mértékben képesek maradnak arra, hogy részletes leirasokkal szolgaljanak
tapasztalataikrdl” PEDERSON, i. m., 338.
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hét egy sajatos nyelv teremtédik, amely a traumatikus esemény valddi természetét mu-
tatja meg.”' Fontos lehet még a trauma-elbeszélés szempontjabdl Dori Laub tézise, mi-
szerint a trauma meg sem tortént egészen addig, amig el nem beszélték; mindig sziikség
van egy egyiittérzé hallgatora, aki szamara artikuldlni lehet a traumatapasztalatot, ami
azért sziikséges, hogy az esemény val6jaban megtorténjen.*

A Testhez cimt kotet n6i perszonak dltal elmesélt torténeteiben valami hasonl6 tor-
ténik a nyelvvel, mint amit a bemutatott traumaelméletek leirnak. Herczeg Akos kriti-
kaja szerint ezekben a legendakban a néi test aldozatként jelenik meg, ha pedig a legen-
da mifajt (mint szentekrdl szol6 torténetet) is figyelembe vessziik, gy azt mondhatjuk,
hogy ezek a ndk a szentekéhez hasonlé helyzetbe keriilnek.?> Am a szent tobbnyire tu-
datosan villalja a szenvedést, Borbély viszont inkabb tarsadalmi elvarasok és normak
kitettjeként, bizonyos esetekben pedig férfiak aldozataként dbrazolja a néi sorsot és tes-
tet.” A noi test tarsadalmi kitettsége és az a nyelv, amelyet ennek leirasahoz hasznal,
fesziiltségben all egymassal, tekintve, hogy a nyelv ugyanannak az erdszakot elkovetd
tarsadalomnak a képzédménye. A nyelvnek a kettds, egyszerre személyes és tarsadal-
mi, kollektiv> természete kifejezetten hangsulyos, hiszen a nyelv konvencidkra épiil6
kodjait kell miikodtetni olyan tapasztalatok kozvetitéséhez is, amelyek nem illeszthe-
tok a tarsadalmilag konvenciondlisan leirhat6 tapasztalatok soraba. A nyelv a Halotti
Pompdban a testen erdszakot tevo hideg rendszerként jelenitédott meg. A Testhez cimi
kotetben viszont a nyelv mint rendszer 6sszeomlik, mintha nem lenne képes uralni a
kifejezést; a nyelv a testtel szorosabb dsszekottetésben all, szinte performativumként
jelenik meg a legendakban.

A legenddk koziil egy holokauszttraumit feldolgozd szoveget (A matydhimzés™)
emelek ki példaként, amelyet a szerzé Sommer Magda Allomdsok cim{i szovegét fel-
hasznalva dolgozott fel. A novella kronoldgiai rendben beszéli el az elbeszél6 gyermek-
koraban torténteket a numerus clausus bevezetésétdl addig a napig, amikor Auschwitz-
ba érkezett. Borbély szovege ezzel szemben felerdsiti a traumatikus nyelvet azaltal, hogy
bizonyos pontokon megtéri a kronolégiai rendet, s mint a korabban idézett szévegek-
ben, itt is rontott nyelvet alkalmaz; egyszersmind a vers elejére helyez egy emfatikus
pillanatot: a lirai én orvos-apja fecskendoket tesz ki a matyohimzéses teritore, és azt
ajanlja a csaladnak, hogy kévessenek el kollektiv 6ngyilkossagot, miel6tt elhurcoljak

2l STREJILEVICH, i. m., 710-711.

> GILMORE, i. m., 233.

» Herczea Akos, A test grammatikdja, Alfold, 2011/9, 102-105.

* Vo. GYORE Bori, A ndi test transzcendencidja, Mult és Jovo, 2014/1, 65-71.

» A vallomasos koltészetben a nyelv személyes és személytelen aspektusa kapcsan lasd William MATTHEWS,
Personal and Impersonal = After Confession: Poetry as Autobiography, eds. Kate SONTAG, David GRAHAM,
Graywolf Press, 2001.

26 Ezen a ponton kiemelhet$ Zsadanyi Edit azon megallapitasa, miszerint Borbély metonimikus cimeket
ad, amelyek latszélag lényegtelen elemeket emelnek ki, ellentétben az Gsszefoglalé jellegti cimadassal.
ZSADANYI, i. m., 22.
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6ket. Am a ldny nem egyezik bele. A maty6himzésnek mint a magyar kulturalis identi-
tas egyik meghatarozd szimbolumanak és a halalos mérget tartalmazé fecskendéknek
a talalkozasa egy zsidd csaldd asztalan értelmezhet6 szimbolikusan: Gigy, mint a magyar
kultaratol valé végsé elszakadas pillanata, az a pillanat, amikor visszavonhatatlanul
megtorik a kultirahoz fiz6 viszony. Egy olyan viszony, amely pedig a vers alapjan igen
erds és fontos volt korabban (példaul a kislany Magyarorszag feltimadasaért konyorog
esti imaiban).

Az elszakadas folyamatat jol abrazolja el6bb a numerus clausus bevezetése, majd az,
hogy a lirai ént leiiltetik az iskoldban a himnusz éneklése alatt - ennek a folyamatnak
a vége az Auschwitzba érkezés. A versben gyakran ¢l a lirai beszél6 az eltavolitas esz-
kozével is, egyrészt sajat magatdl (mint alanytol) tavolit az olyan széfordulatok haszna-
lataval, mint ,,az én eszem nem értette” (ahelyett, hogy nem értettem), amikor pedig a
borzalmak felsorolasaba kezd, elhagyja a cselekvé alanyt, amennyiben a szornytségek
valnak alannya és eképpen végrehajté aktiv perszona nélkiil érkeznek: ,,és jottek a szor-
nytiségek sorba”. A szévegnek azonban azon a pontjan a legerdsebb a nyelv roncsolasa,
amikor az Auschwitzba érkezésrél kapunk leirast; révid mondatok, kiszakitott helyzet-
képek, fragmentdcid, grammatikai hianyok jellemzik a vers utols6 néhany sorat: ,,Egy
német tiszt terpeszbe. Allt valahol / ott messze. Minket jobbra irdnyit. Vetkdzni kellett
/ egy terembe. Aztan attereltek egy masikba, és a vasajtot / racsaptak reteszre. Orditva
doromboltem egyre. Valoban / elvesztiink, értettem meg végre. .. Visszafordulva tobbi-
ek / mér kopaszra nyirva. Meg sem ismertem senkit. / Alltak ott, mint a birka. Testiikre
libabér volt irva” (21.) Lathatd, hogy nemcsak a toredezettség, illetve a grammatikai
hibdk szintjén mutatkozik meg a nyelv sebzettsége, hanem ezen a ponton mar a jelen
és mult id6 is egymasba mosddik, valamint a térbeli ,,itt”/,,ott” szembenallasa is meg-
kérddgjelezddik, hiszen a német tiszt mult idében ,,0tt dllt”, de ugyanakkor a jelenben,
itt ,irdnyit”. A vers zarlatdban megjelend libabdr képzete — amely egyfeldl kézenfekvo
moddon érthetd a meztelenség, félelem és megaldzottsag testi reakcidjaként, egyuttal fel-
idézheti a vers elején megjelend himzést, féleg az ,,irds” sz6 hasznalata miatt, tekintve,
hogy a kézimunka néhdny fajtdjat (az elére megrajzolt motivumok himzését) irasként
is szokds nevezni. Igy a himzés motivuma - amelyhez elvélaszthatatlanul hozzitartozik
a rajta fekvo fecskendodk fenyegetése — végiil a kitettség, a masoknak valé kiszolgalta-
tottsag és megalazottsag testre irt jeleivé alakul at, amelyeket végiil a nyelven keresztiil
a szovegtest is felmutat.

Dolgozatomban igyekeztem ramutatni arra, hogyan alakul Borbély Szilard két ver-
seskotetében a test és a nyelv kapcsolatanak leirasa, milyen poétikai eljarasokkal él e vi-
szony kibontdsa sordn, valamint milyen kovetkezményei vannak ennek az elgondolas-
nak, ha a traumatapasztalatok szinrevitelérdl van sz6. Mig a Halotti Pompa esetében a
személyes hang visszavondsa, a személyes élmény altalanosabb kérdésekbe valé transz-
formaldsa torténik a kotet altal megmozgatott harom nagy hagyoményon keresztiil,
addig A Testhezben mar nemcsak a viszony leirasa jelenik meg a szévegekben, hanem
a test és nyelv elvalaszthatatlansaganak szinrevitele is a traumatapasztalatok elbeszélé-

155



STUDIA LITTERARIA 2016/1-2. = BORBELY SZILARD

seinek segitségével. Fontos kiemelni, hogy a személytelen hang megképzése éppen a
személyes torténetet (sziilok megtamadasa) érintette, mig az atvett és atdolgozott tra-
umatorténetek jobban megodrizték a személyes hangvételt. A testet és a nyelvet érintd
kérdések minduntalan felvetették az én helyének kérdését is (mint a nyelv és az én, a
nyelv és az identitas kapcsolata, a személyiség alakuldsa a nyelv dltal gyakran felmeriilt
a versekben), ugyanakkor A Testhez legendai azt is megmutattak, hogyan teheti tonkre
a nyelvet egy trauma dltal kizokkentett identitas. Ahogy a n6i hangok altal elbeszélt tor-
ténetekben a testekre a trauma okozta sériilések jelei irodnak, ugy Borbély Szilard ko-
tetének szovegtestein is kimutathatéva valnak, performative megjelennek a nyelv sebei.

EszTER GOROVE

Body, language, and the construction of the self in Szildrd Borbély’s poetry
Szilard Borbély’s poetry often operates with the concepts of body and language,
especially regarding trauma experiences and mourning. My paper examines these
concepts in two of his volumes (Halotti Pompa [The Splendours of Death] and A Test-
hez [To the Body]) and tries to show how the relation of body and language creates the
notion of the self. The meanings of these notions constantly change and are extremely
volatile in Borbély’s poetry, therefore I attempt to highlight how they occur through
some examples rather than giving a dictionary. At the same time the paper aims at
presenting the main characteristics of Borbély’s poetry and showing how these poems
transform the innermost personal experiences to more general (social and cultural)
problems. Interpreting the “legends” of A Testhez, my paper also introduces relevant
theories of trauma, and focuses on the relations between trauma experiences and
fragmented language, and on the poetic tools that make the “wounds” of the texts
visible.
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